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KRAJOBRAZ KULTUROWY ROROS -

WPISANY NA LISTE SWIATOWEGO
DZIEDZICTWA UNESCO

CULTURAL LANDSCAPE OF ROROS - INSCRIBED IN THE UNESCO

WORLD HERITAGE LIST

STRESZCZENIE

Przedmiotowy artykut dotyczy zabytkowego miasta Reros, ktére od 1980 roku jest wpisane na Liste Swia-
towego Dziedzictwa UNESCO. Reros polozone jest nad rzeka Glomma, w srodkowo-wschodniej Norwegii,
w regionie Ser-Trendelag. Osadnictwo na tym terenie rozwinglo si¢ okoto potowy XVII wieku w zwiazku
z odkryciem bogatych zt6z miedzi. Z tego okresu do naszych czaséw przetrwata nie tylko tradycja goérnicza
miejscowosci, ale takze drewniane domy, system transportu wodnego oraz relikty dawnej huty i maszyn
niezbednych do wydobycia miedzi. Wskazane elementy dziedzictwa kulturowego miasta $wiadcza o jego
wyjatkowos$ci w skali europejskiej, zas wspolpraca spotecznosci lokalnej z wtadzami na polu ochrony i rewa-
loryzacji tego zespotu jest godna nasladowania. Zdaniem Autoréw taka wspotpraca jest niezbedna aby proces
ochrony i rewaloryzacji dziedzictwa kulturowego przebiegat wlasciwie, czego dowodem jest wlasnie Reros.

Stowa kluczowe: krajobraz kulturowy Reros, Reros na Liscie Swiatowego Dziedzictwa UNESCO, zabytko-
wa architektura Reros

ABSTRACT

This article presents the historic town of Reros, which has been inscribed into the UNESCO World Heritage
List since 1980. Roros is located on the river Glomma, in central and eastern Norway, in the Ser-Trendelag
region. Settlement in this area developed around the mid-17" century when rich copper deposits were discov-
ered. Not only the mining tradition of the town from that period, but also timber houses, a water transport sys-
tem and relics of a former foundry as well as machines used for copper mining have survived until the present.
The indicated elements of the cultural heritage of the town confirm its unique character on the European scale,
while the cooperation between the local community and authorities in order to protect and revalorise the com-
plex is exemplary. According to the Authors, such cooperation is indispensable for the process of protection
and revalorisation of cultural heritage to run smoothly, of which Reros is proof.

Keywords: cultural landscape of Reros, Reros in the UNESCO World Heritage List, historic architecture of
Rearos
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WPROWADZENIE

Problematyka ochrony krajobrazu kulturowego
miast, ich architektury oraz uktadu urbanistycznego
jest obecnie, zdaniem Autoréw, jednym z najwiek-
szych wyzwan jakie stojg przez wtadzami oraz spo-
lecznosciami miast krajow dobrze rozwijajacych sig.
Co zrobi¢, aby ludzie rozumieli wartosci wspomi-
nanych elementoéw dziedzictwa kulturowego, by za-
czeli je ceni¢, szanowac i o nie dbac¢? To pytanie jest
szczegolnie istotne w przypadku polskich zabytkow,
ktore czgsto uwazane sg za ,,zto konieczne” zaréw-
no przez wtadze lokalne jak i samych mieszkancow
miast 1 wsi. Zdaniem Autorow jednym z rozwia-
zan moze by¢ edukacja spoleczna, ktorej podstawa
moga by¢ przyklady miast zabytkowych, zwlaszcza
z terenu Europy, ktorych dziedzictwo kulturowe jest
rewaloryzowane, odpowiednio chronione i nie sta-
nowi ,,ciezaru” dla lokalnej spotecznosci, ktéra po-
trafi go wykorzysta¢ takze na drodze rozwoju go-
spodarczego i promocji.

Niniejszy artykut jest juz kolejnym, ktory pre-
zentuje problematyka wlasciwej ochrony krajobrazu
kulturowego miasta europejskiego o wybitnych wa-
lorach zabytkowych!.

Tym razem postanowiono przeanalizowac dzie-
dzictwo kulturowe norweskiego miasta Raros, kto-
rego nieprzecig¢tne wartosci historyczne spowodo-
waly, Ze zostalo ono wpisane na Liste Swiatowego
Dziedzictwa UNESCO.

Miasto Reros potozone jest w srodkowo-wschod-
niej Norwegii, nad rzekg Glomma, za$ administra-
cyjnie przynalezy do regionu Ser-Trendelag. Jest
przyktadem jednego z najstarszych, zachowanych
do naszych czaséw drewnianych miasteczek, ktore-
g0 geneza powstania wigze si¢ ze ztozami miedzi,
ktore odkryto tutaj w potowie XVII wieku. To z ich
powodu na plaskowyzu potozonym 628 metréw
n.p.m. w 1644 roku rozwingta si¢ osada goérnicza,
ktora z czasem stala si¢ miastem. Warto takze dodacé,
ze w okresie jego powstania tereny te nalezaly do

Do tej pory Autorzy opracowali seri¢ artykulow doty-
czacych problematyki ochrony dziedzictwa kulturowe-
go europejskich miast zabytkowych: D. Kusnierz-Krupa,
Moret-Sur-Loing — cultural heritage, its value and protec-
tion, ,,JCEEA”, t. 35, z. 65, nr 1, 2018, s. 63-71; D. Ku-
$nierz-Krupa, Provins as an example of a ,live museum”,
,,E3S Web of Conferences”, vol. 49, 2018, s. 1-11; D. Ku-
$nierz-Krupa, M. Krupa, Lorsch — dziedzictwo Karolin-
gow. Wstep do badan nad dziedzictwem kulturowym mia-
sta, ,,Wiadomos$ci Konserwatorskie-Journal of Heritage
Conservation”, nr 50/2017, s. 20-29; D. Kus$nierz-Krupa,
M. Krupa, Heppenheim jako modelowy przyktad dobrze
wykorzystanego potencjatu kulturowego matego miasta,
LJCEEA”, t. 34, z. 64, nr 3/2,2017, s. 161-180.
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Kroélestwa Danii i Norwegii (zwanego takze czgsto
Krélestwem Danii), w sktad ktorego wchodzita Da-
nia, Norwegia, Islandia, Grenlandia i Wyspy Owcze.

Raros obecnie jest jednym z najciekawszych
miast zabytkowych Norwegii, ktore w 1980 roku?
zostalo pisane na Liste Swiatowego Dziedzictwa
UNESCO, w 2008 roku wpis ten zostat rozszerzony,
a w roku 2013 uzyskato certyfikat Sustainable To-
urism, potwierdzajacy, ze rozwdj turystyki w Reros
nie wptywa negatywnie na krajobraz kulturowy mia-
sta, a jedynie go wzbogaca i promuje’.

Warto takze zwroci¢ uwage na fakt, ze to mia-
sto bedace ,,zywym skansenem” zamieszkuje spo-
tecznos¢, dla ktorej zabytkowy charakter Reros nie
jest stanowi cig¢zaru, problemu, jak to ma miejsce
w wielu historycznych polskich miasteczkach. Tu-
taj ludzie traktuja to jako wyrdznienie, a zycie w za-
bytkowym domu jest dla nich codzienno$cia. Jest to
istotna uwaga w kontek$cie ochrony tego zespotu,
gdyz to wlasnie lokalna spotecznos$¢ aktywnie jg ini-
cjuje, rozumiejac wartosci krajobrazu kulturowego
swojego miasta. Wlasnie ta Swiadomos$¢, poczucie
wspolnego dziedzictwa, o ktore nalezy dbac, ktore
nalezy rewaloryzowaé i popularyzowac jest szcze-
goblnie cenna i warta podkreslenia.

DZIEDZICTWO KULTUROWE MIASTA

Jak wspomniano wczesniej Reros rozwinelo sie
z poczatkowo niewielkiej osady, ktora powstata przy
kopalni miedzi. Osada ta zwana wcze$niej Bergstad
miala charakter organiczny z drewniang, skromng
i surowg zabudowa. Zabudowa ta czgSciowo zacho-
wala si¢ do naszych czasoéw, stanowigc wyjatkowy
przyktad skansenu — muzeum na wolnym powietrzu,
ktore powstato w celu przyblizenia kultury regionu
Ser-Trendelag oraz ekspozycji obiektow zabytko-
wych (domow, reliktow kopalni, koSciota itp.).

Dziedzictwo kulturowe miasta Raros pozostaje
w harmonii z zyciem codziennym, ktore toczy si¢
w zrewaloryzowanych, zabytkowych domach, zlo-
kalizowanych wzdhuz glownych ulic miasta. Znaj-
duja si¢ w nich sklepy, galerie sztuki, kawiarnie,
restauracje oraz mieszkania. Turystyka jest tutaj
jedynie dodatkiem, ktory nie burzy harmonii co-
dziennego zycia zabytkowego miasta.*

Bez watpienie najwazniejszymi elementami
dziedzictwa kulturowego Reros, ktore zarazem sg
gléwnymi elementami turystyki kulturowe;j sa histo-

2 https://whc.unesco.org/en/list/55, dostep: 04.03.2018

3 E. Cisek, Norweska architektura i rzezba wobec natury,
Wyd. PWr, 2017, passim.
http://www.ourplaceworldheritage.com/custom.cfm?ac-
tion=WHsite&whsiteid=55, dostgp: 04.03.2018.
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Il. 1. Widok na wieze koSciota parafialnego w Reros oraz
na zabudowe glownej ulicy, od zachodu. Fot. Dominika Ku-
$nierz-Krupa

Il. 1. View of the tower of the parish church in Reros and
buildings along the main street, from the west. Photo: Domi-
nika Kus$nierz-Krupa

ryczna zabudowa mieszkalna, ktora skoncentrowana
jest w centrum, Muzeum Smelthytta oraz kosciot pa-
rafialny (zob. ryc. 3), ktdre zostang szerzej omowio-
ne nizej. Nalezy przy tym zaznaczy¢, ze istotna dla
dziedzictwa kulturowego i tradycji gorniczego mia-
sta jest takze trasa transportu wodnego dawnej ko-
palni oraz krajobraz kulturowy otuliny miasta.
Obecny uktad urbanistyczny centrum podpo-
rzadkowany jest dwom glownym ulicom (Kjerkgata
oraz Bergmannsgata), ktore wiodg od potudniowe-
go-zachodu ku kulminacji wzgorza, na ktorym znaj-
duje si¢ kosciot parafialny. Kierunek ten jest rowno-
legly do koryta rzeki Glommy, ktora wlasnie w oko-
licy Reros ma swoje zrodto. Zabudowa zwrdocona
jest frontem do ulic (ryc. 4), zas na jej tytach znaj-
duja si¢ zabudowania o charakterze gospodarczym
(ryc. 5). Niemal wszystkie domy to obiekty zabytko-
we, w wigkszosci drewniane na podmurowaniu ka-
miennym, o konstrukcji m.in. zrebowej lub szkiele-
towej, 80 z nich objetych jest Scista ochrong konser-

Il. 2. Widok na zabudowe gtéwnej ulicy, od zachodu. Fot.
Dominika Ku$nierz-Krupa

I1l. 2. View of the buildings along the main street, from the
west. Photo: Dominika Ku$nierz-Krupa

watorska®. Zabudowa ta jest w wigkszos$ci skromna
i surowa, pozbawiona detalu, charakterystyczna dla
tej czgsci Norwegii. Nalezy takze zaznaczyé, ze
krystalizowala si¢ ona na przestrzeni ponad 300 lat
i miala na nig wpltyw nie tylko norweska tradycja
budowania, ale tez dunska, szwedzka oraz niemiec-
ka, co z tych krajow pochodzili pracujacy w kopal-
ni ludzie. Trzeba réwniez przyznaé, ze w ten spo-
sob uksztattowany krajobraz ma swdj niepowtarzal-
ny urok, ktory wspottworzy atmosfere Reros, jakby
,»Czas si¢ tutaj zatrzymat”.

Muzeum Smelthytta jest jednym z najciekaw-
szych muzedw kultury materialnej w Norwegii. Jest
zlokalizowane w pdétnocno-wschodniej cze$ci mia-
sta, w drewnianych budynkach dawnej huty miedzi.
Ekspozycja prezentuje dawny proces wydobycia

> WHC Nomination Documentation, UNESCO Region EU-
ROPE, Roros, https://whc.unesco.org/en/list/55/documents/,
dostep: 04.05.2018
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1. 3. Mapa Reros z oznaczaniem kosciota (Reros Kirke), Muzeum (M. Reros Smelhytta) oraz historycznego centrum.

I11. 3. Map of Reros with the church (Reros Kirke), the Museum (M. Reros Smelhytta) and the historic centre marked on it.

i przetopu miedzi, zabytkowe maszyny oraz warunki
zycia pracujacych tutaj ludzi. Huta, zwigzana z wy-
dobyciem miedzi, ktérej ztoza odkryto tutaj w po-
towie XVII wieku, funkcjonowata do 1953 roku,
kiedy to zostata zniszczona przez pozar. Organiza-
cja pracy umozliwiala pracownikom w okresie let-
nim takze prace w ich gospodarstwach. Do transpor-
tu rudy poczatkowo wykorzystywano konie, za$ od
1877 roku takze kolei®. Wazna rolg petnit tez trans-
port wodny. Warunki mieszkania i pracy nie byty ta-
twe, ale mimo to do Reros przybywali takze gérnicy
z odleglejszych rejonéw Norwegii’. Dzigki ztozom,
ktore przynosily zyski raz prace osada szybko si¢
rozwijala, z czasem przeksztalcajac w miasto, ktore-
go histori¢ takze mozna pozna¢ w Smelthytta.
Kos$ciot w Reros pochodzi z 1784 roku. Jest to
okazata, murowana budowla w stylu barokowym,
wzniesiona w okresie kiedy miasto byto juz zamoz-
ned. Wczeséniej w tym miejscu znajdowat si¢ nie-

¢ R. Borgos, A. Spangen, P4 Sta’a og uti markom, vol.2,

Elverum 2001, passim;
https://rorosmuseet.no/en/the-copper-works,

dostep: 06.05.2018

8 WHC Nomination Documentation, UNESCO Region EU-
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wielki drewniany kosciot, zbudowany wkrétce po
uruchomieniu w Reros wydobycia miedzi. Warto
wspomnieé, ze $wigtynia byta w swoim czasie jedng
znajwigkszych w kraju i zostata zbudowana ze $rod-
kéw kompanii gorniczej. Jest waznym elementem
krajobrazu kulturowego miasta, dominantg w jego
sylwecie oraz symbolem, ktory pojawia si¢ na wigk-
szosci widokow Reros.

ROROS NA LISCIE SWIATOWEGO
DZIEDZICTWA UNESCO

O wyjatkowosci miasta Reros i jego cennym dzie-
dzictwie kulturowym $wiadczy fakt wpisania go na
Liste Swiatowego Dziedzictwa UNESCO, co miato
miejsce prawie 30 lat temu.

Warto przy tym wspomnie¢, ze Lista Swiatowe-
go Dziedzictwa UNESCO zostata ustanowiona na
mocy Konwencji w sprawie ochrony $wiatowego
dziedzictwa kulturowego i naturalnego, ktora weszta

ROPE, Reros, https://whc.unesco.org/en/list/55/documents/,
dostep: 04.05.2018
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1. 4. Zabudowa frontowa przy ulicy Kjerkgata. Widokod  1Il. 5. Zabudowa z tytu pierzei ulicy Kjerkgata. Widok od
potudniowego-zachodu. Fot. Dominika Ku$nierz-Krupa potudnia. Fot. Dominika Kusnierz-Krupa

Ill. 4. Front buildings along Kjerkgata Street. View  IIl. 5. Buildings along the back of Kjerkgata Street.
from the south-west. Photo: Dominika Kusnierz-Krupa View from the south. Photo: Dominika Ku$nierz-Krupa
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Il. 6. Widok na gtowny budynek dawnej huty, w ktoérym zlokalizowane jest Muzeum Smelhytta. Fot. Dominika Ku-
$nierz-Krupa

I11. 6. View of the main building of the former copper-works, which now houses the Smelhytta Museum. Photo: Do-
minika Ku$nierz-Krupa
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I1. 7. Widok na budynki mieszkalne, bgdace czgécig Muzeum Smelhytta. Fot. Dominika Ku$nierz-Krupa

I1l. 7. View of the houses that now are part of the Smelhytta Museum. Photo: Dominika Kus$nierz-Krupa

1. 8. Widok na koscidt od strony potudniowej. Fot. Domini- I1. 9. Widok na koscidt od strony wschodniej. Fot. Dominika
ka Kus$nierz-Krupa Kusnierz-Krupa

IlI. 8. View of the church from the south. Photo: Dominika Ill. 9. View of the church from the east. Photo: Dominika
Kus$nierz-Krupa Kus$nierz-Krupa
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w zycie 17 grudnia 1975 roku’. Na liscie znajduja si¢
obiekty dziedzictwa kulturalnego i dziedzictwa na-
turalnego o wyjatkowej wartosci dla ludzkos$ci. Wa-
runkiem wpisu wybranego miejsca lub obiektu na
Liste jest spetnienie jednego lub kilku z dziesieciu
kryteriow stanowigcych o jego wyjatkowosci w ska-
li $wiatowe;j'®.

W uzasadnieniu decyzji o wpisie miasta na Listg
cztonkowie komisji UNESCO stwierdzili, ze o$ro-
dek oraz jego krajobraz kulturowy to wyjatkowy te-
ren uksztaltowany pod wplywem procesow zwigza-
nych z wydobyciem miedzi, a takze tradycyjng go-
spodarkg rolnicza. Na krajobraz poprzemystowy
sktadaja si¢ nie tylko relikty zabudowan dawniej
huty, ale takze system gospodarki wodnej oraz za-
budowa mieszkalna. Z kolei gtéwne walory gorni-
czego miasta to fakt, ze powstato niemal w catosci
z drewna i funkcjonuje w harmonii z otaczajacym je
srodowiskiem naturalnym.

Miasto, wedtug komisji, spetnia az trzy kryteria,
stanowigce o jego wyjatkowosci w skali swiatowej
(III, TV i V). Nalezy przy tym zaznaczy¢, ze kryte-
rium III oznacza, ze wpisywany obiekt lub zespot
stanowi unikalne lub co najmniej wyjatkowe $wia-
dectwo tradycji kulturowej lub cywilizacji wciaz zy-
wej, badz juz nieistniejacej. Kryterium IV oznacza,
ze jest wybitnym przyktadem typu budowli, zespotu
architektonicznego, zespotu obiektow techniki lub
krajobrazu, ktory ilustruje znaczacy etap w historii
ludzkosci'!, za$ kryterium V, Ze jest wybitnym przy-
ktadem tradycyjnego osadnictwa, tradycyjnego spo-
sobu uzytkowania, reprezentatywnego dla danej kul-
tury, lub obrazuje interakcj¢ cztowieka ze srodowi-
skiem'?.

Analizujgc spetnienie przez wnioskodawce kry-
terium III, Komisja podkreslita, ze w Reros od cza-
su znalezienia rud miedzi w 1644 roku, az do roku
1977, kiedy to kompania gornicza zbankrutowata,
rozwineta si¢ unikalna kultura zwigzana z wydoby-
cie miedzi, bazujaca na niemieckiej technologii oraz
robotnikach pochodzacych nie tylko z Norwegii,
ale takze z Niemiec, Dani i Szwecji. Pomimo tego,
ze obecnie w Roros nie wydobywa si¢ juz miedzi,
to §lady tutejszej tradycji gorniczej, hut, transpor-
tu 1 systemow gospodarki wodnej sg wyjatkowym

www.unesco.pl, dostep: 27.03.2018.

10 www.nid.pl, dostep: 27.03.2018.

D. Kusnierz-Krupa, M. Krupa, Lorsch — dziedzictwo Ka-
rolingéw. Wstgp do badan nad dziedzictwem kulturowym
miasta, ,,Wiadomosci Konserwatorskie — Journal of Herita-
ge Conservation”, nr 50/2017, s. 22.
http://www.unesco.pl/kultura/dziedzictwo-kulturowe/swia-
towe-dziedzictwo/kryteria/, dostgp: 29.03.2018.

$wiadectwem przystosowania technologii do wymo-
gow srodowiska naturalnego.

Omawiajac kryterium IV w kontekscie krajobra-
zu kulturowego Reros Komisja UNESCO stwier-
dzita, ze krajobraz miejski Reros, a takze powigza-
ne z nim krajobraz przemystowy i wiejski, w $wiet-
ny sposob ilustrujg sposdb przystosowania si¢ ludzi
do ekstremalnych warunkéw, w ktorych musieli zy¢
oraz umiejetnosci takiego wykorzystania dostep-
nych zasoby, aby zapewni¢ sobie schronienie, Zyw-
nos$¢, a takze przyczyniac si¢ rozwoju swojego kraju.

Spelnienie ostatniego z kryteriow (V) wigze si¢
z faktem, ze goérnicze miasto Reros wraz z otacza-
jacymi je miejscowoSciami stanowig calos¢, ktora
jest wybitnym przyktadem tradycyjnego budownic-
twa oraz uzytkowania gruntdéw, a krajobraz kulturo-
wy uksztattowany tutaj przez dziesiatki lat jest uni-
kalny i wyjatkowy, pomimo trudnych warunkow kli-
matycznych.

W podsumowaniu dokumentu zawierajgcego
decyzje o wpisaniu miasta Reros na Liste Swiato-
wego Dziedzictwa UNESCO podkreslono, ze jego
krajobraz kulturowy ma wyjatkowe, uniwersalne
wartoséci, a zachowany w miescie krajobraz gorni-
czy jest oryginalny i w pelni autentyczny poniewaz
nie nastgpily tutaj praktycznie zadne przemiany ani
wtorne ingerencje.

Warto zaznaczy¢, ze oprocz ochrony krajobrazu
kulturowego miasta sprawowanej przez lokalng spo-
lecznos¢ istnieja dwie podstawowe dokumenty, kto-
re wspierajg ten proces. Pierwszym z nich jest usta-
wa o dziedzictwie kulturowym, za§ drugim — ustawa
o planowaniu przestrzennym i budownictwie. M.in.
na bazie tych dokumentow prawnych opracowano
program ochrony i zarzgdzania Reros, ktory stanowi
podstawe dziatan ochronnych i rewaloryzacyjnych.
W programie tym znajduja si¢ wskazania zwigzane
z zarzadzaniem dziedzictwem kulturowym miasta
oraz informacje dotyczace pomocy finansowej pan-
stwa w zakresie utrzymania w jak najlepszym stanie
historycznych obiektow i zespoldw potozonych na
terenie miasta'’.

Wpis miasta na Liste Swiatowego Dziedzictwa
UNESCO z 1980 roku zostat rozszerzony w 2008
roku. Wladze miasta przedlozyly Komisji wnio-
sek o objecie ochrong wigkszego terenu niz to mia-
o miejsce w pierwotnym wpisie oraz zmian¢ nazwy
chronionego obszaru na ,,Miasto gornicze Reros
wraz z obwodem”, ktory miat obejmowac: krajobraz
miejski i kulturowy, Femundshytta (relikty drewnia-
nej zabudowy) oraz tras¢ transportu rzecznego zwig-
zang z kopalnig. W konsekwencji granice rozszerzo-

13 https://www.riksantikvaren.no/en/, dostgp: 5.05.2018.
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I:I | Reros Mining Town and the Circurnfereﬁc;‘

1. 10. Mapa z oznaczeniem granic tere-
nu bedacego przedmiotem rozszerzonego

——

Il Presentvins

nego wpisu z 2008 roku objety teren o promieniu
okoto 45 km, ktory zostat podarowany firmie Cop-
per Works w Reros (ryc.10).

PODSUMOWANIE

Ochrona dziedzictwa kulturowego miast jest obec-
nie duzym wyzwaniem zaréwno dla wiladz, urze-
dow konserwatorskich oraz lokalnych spotecznosci.
Wazna wydaje si¢ by¢ tutaj Swiadomos$¢ potrzeby tej
ochrony, §wiadomos$¢ wspolnych korzeni, tradycji
i ich wartosci, a takze fakt, ze konserwacja, rewalo-
ryzacja dziedzictwa kulturowego nie stoi na drodze
procesow zwigzanych z rozwojem miasta.
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The Town and Cultural Landscapes

[ Preposed extension of the wiis

w 2008 roku wpisu Reros na Liste Swia-
towego Dziedzictwa UNESCO. Mapa [w:]
WHC Nomination Documentation, UNE-
SCO Region EUROPE, Reros, https:/
whe.unesco.org/en/list/55/documents/, do-
step: 04.05.2018/. Na mapie czerwonym
kolorem zaznaczono lokalizacje maista

I1l. 10. Map with marked boundaries of
the area included in the entry extended
in 2008 inscribing Reros in the UNE-
SCO World Heritage List. Map [in:] WHC
Nomination Documentation, UNESCO
Region EUROPE, Reros, https://whc.un-
esco.org/en/list/55/documents/,  access:
04.05.2018/. Red colour on the map marks
the town location

Nalezy podkreslic, ze aby proces ochrony i bie-
zacej rewaloryzacji dziedzictwa kulturowego prze-
biegat wlasciwie, niezbedne jest zaangazowanie lo-
kalnej spotecznosci. Brak odpowiedniej komuni-
kacji, zrozumienia i wspotpracy miedzy lokalnymi
spotecznos$ciami a wtadzami moze stac si¢ kluczowa
przeszkoda dla zrownowazonej ochrony dobr $wia-
towego dziedzictwa, a takze dla rozwoju lokalnej
spotecznosci'.

4 https://whc.unesco.org/en/events/790/, dostep: 07.05.2018.
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CONTEMPORARY HOUSIG ENVIRONMENT - IN SEARCH FOR

URBAN CLIMATE

INTRODUCTION

The issue of protecting the cultural landscape of
towns, their architecture and urban layout is now-
adays, in the Authors opinion, one of the greatest
challenges facing the town authorities and commu-
nities in developed countries. What must be done
to make people understand the value of the above
mentioned elements of the cultural heritage, to make
people appreciate, respect and take care about them?
The question is particularly relevant in the case of
Polish monuments which are frequently regarded as
the “necessary evil” both by the local authorities and
town or village residents. According to the Authors,
a possible solution might be educating the society
based on examples of historic towns, particularly
from Europe, whose cultural heritage has been re-
valorised, properly protected and does not constitute
a “burden” for the local community that can utilize it
for promotion and economic development.

This article is yet another one presenting the is-
sue of proper protection of the cultural landscape of
a European town with outstanding historic values'.

This time it is an analysis of the cultural herit-
age of the Norwegian town of Reros, whose unique
historic values resulted in it being inscribed into the
UNESCO World Heritage List.

The town of Reros is located in the central-east-
ern Norway, on the river Glomma, and belong to the
Ser-Trendelag administrative region. It is an exam-
ple of one of the oldest wooden towns, preserved till
our times, whose origins are connected to the cop-
per deposits discovered here in the mid-17" centu-
ry. They were the reason why in 1644 on the pla-
teau situated 628 metres AMSL a mining settlement
was established which gradually grew into a town.
It is worth adding that at the time when it developed

So far the Authors have prepared a series of articles concer-
ning the issue of protecting cultural heritage in European
historic towns: D. Kus$nierz-Krupa, Moret-Sur-Loing — cul-
tural heritage, its value and protection, ,,JCEEA”, vol. 35,
b. 65, no 1, 2018, p. 63—71; D. Kusnierz-Krupa, Provins as
an example of a ,live museum”, ,,E3S Web of Conferen-
ces”, Vol. 49, 2018, p. 1-11; D. Kusnierz-Krupa, M. Kru-
pa, Lorsch — dziedzictwo Karolingow. Wstep do badan nad
dziedzictwem kulturowym miasta, ,,Wiadomosci Konser-
watorskie-Journal of Heritage Conservation”, no 50/2017,
p. 20-29; D. Kus$nierz-Krupa, M. Krupa, Heppenheim jako
modelowy przyktad dobrze wykorzystanego potencjatu
kulturowego matego miasta, ,,JCEEA”, vol. 34, b. 64, no
3/2,2017, p. 161-180.

the area belonged to the Kingdom of Denmark and
Norway (often called just the Kingdom of Denmark)
which included Denmark, Norway, Iceland, Green-
land and the Faroe Islands.

Currently Roros is one of the most interesting
historic towns in Norway, which in the year 19802
was inscribed in the UNESCO World Heritage List,
in the year 2008 the entry was extended, and in the
year 2013 it received the Sustainable Tourism certif-
icate confirming that the development of tourism in
Raros does not have a negative impact on the cultural
landscape of the town, but enriches and promotes it’.

It is worth drawing attention to the fact, that the
town being a “live open-air museum” is inhabited
by a community for whom the historic character of
Raros is not a burden or problem, as it often happens
in many historic towns in Poland. Here, people treat
it as a distinction, and living in a historical house is
a daily routine for them. It is a significant remark
in the context of protecting the complex, since it is
the local community who actively initiates it, under-
standing the value of the cultural landscape of their
town. That awareness, the sense of shared heritage,
which has to be taken care of, and which should be
revalorised and popularised, is especially valuable
and worth emphasising.

CULTURAL HERITAGE OF THE TOWN

As has been mentioned before, Reros developed
from the initially small settlement that was estab-
lished by the copper mine. The settlement, previ-
ously called Bergstad, had an organic character with
humble and coarse wooden buildings. The build-
ings have been partially preserved until the present
times, constituting a unique example of an open-air
museum which was created in order to familiarise
the culture of the Ser-Trendelag region and to exhib-
it historic structures (houses, relics of the mine, the
church etc.).

The cultural heritage of the town of Reros re-
mains in harmony with the everyday life which goes
on in the revalorised, historic houses located along
the main streets in the town. They house shops, art
galleries, cafes, restaurants and apartments. Tourism

2 https://whe.unesco.org/en/list/55, access: 04.03.2018
E. Cisek, Norweska architektura i rzezba wobec natury,
Publ. PWr, 2017, passim;
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is here merely an addition which does not disturb the
harmony of everyday life in a historic town.*

Undoubtedly, the most significant elements of
the cultural heritage of Reros, which are also the
main elements of cultural tourism, are the historic
buildings concentrated in the centre, the Smelthytta
Museum and the parish church (see fig. 3), which
will be described in detail further on. It should also
be noted, that the water transport route of the former
mine and the cultural landscape of the surrounding
area are significant for the cultural heritage and tra-
dition of this mining town.

The current urban layout of the centre is subor-
dinate to the two main streets (Kjerkgata and Berg-
mannsgata) which run form the south-west towards
the culmination of the hill where the parish church
is located. This direction is parallel to the riverbed
of the Glomma that has its source in the vicinity of
Roros. Fronts of buildings face the streets (fig. 4),
while at the back there are utility buildings (fig. 5).
Almost all the houses are historic objects, largely
wooden on stone underpinning, with e.g. a log struc-
ture or framework construction; of which 80 are
under strict conservation protection®. The majority
of buildings are humble and austere, devoid of de-
tails, characteristic for that part of Norway. It should
also be emphasised, that the architecture crystallised
for over 300 years and was influenced not only by
the Norwegian building tradition, but also Danish,
Swedish and German, since the miners had come
from those countries. One also has to admit, that the
landscape shared in this way has its unique charm
which helps to create the atmosphere of Reros, as if
“the time has stood still here”.

The Smelthytta Museum is one of the most in-
teresting museums of material culture in Norway.
It is located in the north-east part of the town, in
the wooden buildings of the former copper works.
The exhibition shows the old processes of mining
and smelting copper, historical machinery and liv-
ing conditions of the people working here. The cop-
per-works, exploiting the copper deposits discov-
ered here in the mid-17" century, functioned until
1953 when it was destroyed by fire. Organisation
of labour made it possible for employees to work in
their homesteads during the summer season. Initially
horses were used to transport copper ore, and since

http://www.ourplaceworldheritage.com/custom.cfm?ac-
tion=WHsite&whsiteid=55, access: 04.03.2018;

5> WHC Nomination Documentation, UNESCO Region EU-
ROPE, Reros, https://whc.unesco.org/en/list/S5/documents/,
access: 04.05.2018
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1877 also the railway®. Water transport also played
an important role.

The living and working conditions were not easy;
nevertheless miners from distant regions of Norway
also came to Reros’. Owing to the copper deposits
which brought profits and provided jobs, the settle-
ment developed rapidly, in time growing into a town
whose history one can also learn in Smelthytta.

The church in Reros dates back to the year 1784.
It is an impressive masonry building in the Baroque
style, erected when the town was already quite afflu-
ent®. Earlier a small wooden church, built soon af-
ter starting copper exploration in Reros, had stood
on that site. It is worth mentioning, that once that
church used to be one of the largest in the country
and was built from the mining company resources.
It is a vital element of the cultural landscape of the
town, a dominant in its silhouette, as well as a sym-
bol that appears in the majority of sights from Reros.

ROROS IN THE UNESCO WORLD HERI-
TAGE LIST

The uniqueness of the town of Reros and its valu-
able cultural heritage eas confirmed by it being in-
scribed in the UNESCO World Heritage List, which
occurred almost 30 years ago.

It is also worth mentioning, that the UNESCO
World Heritage List was established in the Conven-
tion concerning the Protection of the World Cultural
and Natural Heritage, which was implemented on De-
cember 17, 1975°. The list contains objects of cultural
and natural heritage of exceptional value for mankind.
A selected site or object can be inscribed in the List
on condition that it meets one or more of ten criteria
establishing its uniqueness on the global scale'’.

To justify the decision to inscribe the town into
the List, members of the UNESCO Commission stat-
ed that the town and its cultural landscape constitute
a unique area shaped by the processes related to cop-
per mining, as well as traditional agriculture. The
post-industrial landscape comprises not only relics
of buildings of the former copper-works, but also the
water management system and housing. Respective-
ly, the main value of the mining town is the fact that

¢ R. Borgos, A. Spangen, P4 Sta’a og uti markom, vol. 2,

Elverum 2001, passim;
https://rorosmuseet.no/en/the-copper-works,

access: 06.05.2018

8 WHC Nomination Documentation, UNESCO Region EU-
ROPE, Roros, https://whc.unesco.org/en/list/55/docu-
ments/, access: 04.05.2018

www.unesco.pl, access: 27.03.2018.

www.nid.pl, access: 27.03.2018.
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it was built almost entirely of wood and functions in
harmony with the natural environment surrounding it.

According to the Commission, the town meets
three criteria deciding about its unique character on
the global scale (I1I, IV and V). It should also be em-
phasised that criterion III means that the inscribed ob-
ject or complex is a unique or at least exceptional tes-
timony to a cultural tradition or to a civilization which
is living or which has disappeared. Criterion IV means
that it is an outstanding example of a type of building,
architectural or technological ensemble or landscape
which illustrates a significant stage in human histo-
ry!'!; while criterion V says that it is an outstanding ex-
ample of a traditional human settlement, land-use, or
sea-use which is representative of a culture, or human
interaction with the environment'?.

Analysing the extent to which the applicant had
met criterion 111, the Commission stressed that, since
the discovery of the copper ore in 1644 until the year
1977 when the mining company went bankrupt, in
Raros developed a unique culture associated with
copper mining, based on German technology and
workforce not only from Norway, but also from Ger-
many, Denmark and Sweden. Even though no cop-
per is currently mined in Reros, traces of the local
mining tradition, the copper works, and the transport
and water management systems offer a unique testi-
mony of adapting technology to the natural environ-
ment requirements.

Discussing criterion [V in the context of the cul-
tural landscape of Reros, the UNESCO Commission
claimed that the urban landscape of Reros, as well
as the connected industrial and rural landscapes,
brilliantly illustrate how people adjusted to extreme
conditions in which they had to live, and their ability
to utilise available resources in such a way as to pro-
vide them with shelter, food, and contribute to the
development of their country.

Fulfilling the last criterion (V) is connected to
the fact that the mining town of Reros with the sur-
rounding villages constitute a whole that is an out-
standing example of traditional construction work
and farming, while the cultural landscape shaped
here for decades is exceptional and unique despite
harsh climatic conditions.

In the conclusion to the document including the
decision about inscribing the town of Reros into the
UNESCO World Heritage List, it was emphasised

1" D. Kusnierz-Krupa, M. Krupa, Lorsch — dziedzictwo Ka-

rolingéw. Wstgp do badan nad dziedzictwem kulturowym
miasta, ,,Wiadomosci Konserwatorskie — Journal of Herita-
ge Conservation”, no 50/2017, p. 22.
http://www.unesco.pl/kultura/dziedzictwo-kulturowe/swia-
towe-dziedzictwo/kryteria/, access: 29.03.2018.

that its cultural landscape has unique, universal val-
ues, and the mining landscape preserved in the town
it original and fully authentic because practically no
transformations or secondary interference occurred
here.

It is worth mentioning that, besides protecting the
cultural landscape of the town by the local commu-
nity, there exist two fundamental documents which
support the process. The first is the cultural heritage
legal act, while the second — the spatial planning and
building act. Those legal documents served as a ba-
sis for preparing the programme for the protection
and management of Reros, on which all protection
and revalorization activities are based. In the pro-
gramme there are guidelines related to managing the
cultural heritage of the town and information con-
cerning financial assistance of the state in order to
preserve the historic objects and complexes located
within the town in the best possible condition'®.

The town entry in the UNESCO World Herit-
age List from 1980 was expanded in 2008. The town
authorities applied to the Commission to put under
protection a larger area than outlined in the original
inscription, as well as to change the name of the pro-
tected area into “the mining town of Reros with its
surroundings”, which would include the urban and
cultural landscape, Femundshytta (relics of wooden
buildings) and the river transport route related to the
mine. Consequently, the extended entry from 2008
enclosed the area within the diameter of app. 45 km,
which was donated to the Copper Works Company
in Raros (fig. 10).

SUMMARY

Protection of cultural heritage of towns is current-
ly a serious challenge both for the authorities, con-
servation offices and local communities. Realising
the need for that protection, the awareness of shared
roots, traditions and their value seems to be of much
importance here, as well as the fact that conservation
and revalorisation of cultural heritage does not pre-
clude development processes in the town.

It should be emphasised that for the process of
protection and revalorisation of cultural heritage to
run properly, it is necessary to involve the local com-
munity. The lack of proper communication, under-
standing and cooperation between local communi-
ties and authorities could become the key obstacle to
sustainable protection of world heritage resources, as
well as to the development of the local community!4.

13 https://www.riksantikvaren.no/en/, access: 5.05.2018.

4 https://whc.unesco.org/en/events/790/, access: 07.05.2018.
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